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학습 안내

ข้อมูลการเรียนรู้

□�วัตถุประสงค์   	 หาสาเหตุของปัญหา, บอกวิธีแก้ปัญหา

□ไวยากรณ์ 	 –도록 하다, –게 되다

□�คำ�ศัพท์ 	 อุตสาหกรรมปศุสัตว์, อุตสาหกรรมประมง

□�ข้อมูลและวัฒนธรรม	 ประเภทของงานในอุตสาหกรรมปศุสัตว์และอุตสาหกรรมประมง

46 더 신경 쓰도록 하자
มาเอาใจใส่ให้มากกว่าเดิมกันเถอะ

주인 아저씨	� 이걸 어쩌지. 수피카, 지난번에 바꾼 사료 말이야. 소한테 잘 

안 맞는 것 같아.
	 �ทำ�อย่างไรดีล่ะ สุภิกา อาหารสัตว์ที่เพิ่งเปลี่ยนครั้งที่แล้วน่ะ 

ดูเหมือนว่ามันจะไม่เหมาะกับวัว

수피카	� 그래요? 농협중앙회에서 좋은 거 나왔다고 해서 바꾸신 

거잖아요.
	‌� �อย่างนั้นหรือคะ 

แต่นี่เป็นอันที่เปลี่ยนมาเพราะว่าสมาคมกลางสหกรณ์การเกษตรแนะนำ�ว่าดีนี่คะ

주인 아저씨	� 추천하길래 믿고 한번 써 봤는데……. 오늘은  

배까지 이렇게 불룩해지고 가스도 많이 찬 것 같아.
	� ก็เพราะว่าแนะนำ�มาจึงเชื่อ และลองใช้ดูสักครั้ง 

แต่ดูเหมือนว่าวันนี้ท้องจะป่องและมีก๊าซมากด้วย

수피카	� 그럼, 어떻게 하죠? �ถ้าอย่างนั้น ทำ�อย่างไรดีคะ

주인 아저씨	� 우선 아무 것도 먹이지 말고 수의사부터 불러야겠어. 
그리고 앞으로는 더 신경 쓰도록 하자.  

소들이 고생을 많이 한 것 같아, 휴. 
	 �ก่อนอื่นห้ามให้อาหารใด ๆ ทั้งสิ้น ฉันจะเรียกสัตวแพทย์มาก่อน  

และครั้งหน้า เรามาเอาใจใส่ให้มากกว่านี้กันเถอะนะ 
เฮ้อ วัวคงทรมานน่าดูเลย 

맞다 พอดี

N이/가 N에/에게(한테) 맞다 

N พอดีกับ N 

·�새로 산 신발이 발에 안  

맞아서 다른 신발로 바꿨 

어요.

	 รองเท้าที่ซื้อมาใหม่ขนาดไม่พอดี  

	 ฉันจึงเปลี่ยนเป็นคู่อื่นแทน

신경(을) 쓰다 
เอาใจใส่, เป็นห่วง

·�가: �‌�이반 씨, 감기는 좀  
어때요?

		‌�  คุณอีวาน ไข้หวัดเป็น 
อย่างไรบ้าง 

	 나: �많이 나았어요. 신경
		  써 줘서 고마워요.
	�  	 �ดีขึ้นมากแล้ว ขอบคุณที ่

เป็นห่วงครับ

정답   1. 농협중앙회에서 추천해서 바꿨어요.  2. 소에게 문제가 생겨서 수의사를 부르려고 해요.

대화 1  บทสนทนา 1 
Track 142

ต่อไปนี้เป็นบทสนทนาระหว่างสุภิกาและเจ้าของฟาร์ม ก่อนอื่นฟังบทสนทนา 2 
ครั้งแล้วอ่านตามค่ะ

202  46 더 신경 쓰도록 하자

1. 아저씨는 사료를 왜 바꿨어요? เหตุใดคุณลุงถึงเปลี่ยนอาหารสัตว์

2. 왜 수의사를 부르려고 해요? เหตุใดจึงเรียกสัตวแพทย์มา

ตั้งใจฟังและอ่านตามเรียบร้อยแล้วใช่ไหม ถ้าอย่างนั้นลองตอบคำ�ถามต่อไปนี้ค่ะ
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ลองตอบคำ�ถามโดยไม่ดูคำ�ศัพท์ข้างบนค่ะ

168   한국어 표준교재

연습 1

2. ‘-도록 하다’를 사용해서 대화를 완성하세요. Complete the conversations using ‘-도록 하다.’

1) 가: 사장님, 오늘 아침에는 어떤 일을 하면 돼요?  

 나: . [축사를 청소하다]

2) 가: 건초는 잘 챙겨 두었지요? 

 나: . [바로 확인하다]

3) 가: 축사에 가서  . [소 먹이를 주다]

 나: 네, 창고에 가서 사료 가져 올게요.

1. 그림에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요. 
 Choose the words or expressions from the box that best describe the pictures.  

1) 2)

3)

5)

4)

보기 돼지                      닭                      소                      축사                      건초
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จงเลือกคำ�ศัพท์จากตัวอย่างที่ตรงกับรูปภาพเติมลงในช่องว่าง

돼지

หมู
소

วัว
닭

ไก่
양

แกะ

오리

เป็ด
말

ม้า
토끼

กระต่าย
양돈

การเลี้ยงหมู

양우

การเลี้ยงวัว
양계

การเลี้ยงไก่
축사

คอกปศุสัตว์
사료/먹이

อาหารสัตว์
건초

ฟาง, หญ้าแห้ง

1. 그림에 맞는 표현을 <보기>에서 골라 넣으세요.

1) 2)

3)
4)

5)

정답   1) 닭  2) 소  3) 축사  4) 돼지  5) 건초

보기

돼지

닭

소

축사

건초

어휘 1   คำ�ศัพท์ 1 축산업 อุตสาหกรรมปศุสัตว์

202  46 더 신경 쓰도록 하자

ต่อไปนี้คือคำ�ศัพท์เกี่ยวกับอุตสาหกรรมปศุสัตว์ มีคำ�ว่าอะไรบ้างมาดูกันไหมคะ
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คุณเข้าใจความหมายของ ‘-도록 하다’ แล้วใช่ไหมคะ 
ถ้าอย่างนั้นจงทำ�บทสนทนาให้สมบูรณ์โดยใช้รูปประโยคนี้ค่ะ

‘-도록 하다’ ใช้วางท้ายคำ�กริยา เป็นคำ�ที่ใช้เมื่อสั่งให้คนอื่นกระทำ�สิ่งใดสิ่งหนึ่ง

· 가: 먼저 먼지부터 닦도록 하세요. ก่อนอื่นให้เริ่มปัดฝุ่นออกก่อน
	 나: 그럼 창문을 좀 열게요. ถ้าอย่างนั้นผมจะเปิดหน้าต่างครับ
· 가: �중요한 시험이니까 열심히 준비하도록 하세요. เพราะว่ามันเป็นข้อสอบสำ�คัญ ขอให้เตรียมตัวให้ดี
	 나: 네, 최선을 다하도록 할게요. ค่ะ จะทำ�ให้ดีที่สุด 

2. ‘-도록 하다’를 사용해서 대화를 완성하세요. จงทำ�บทสนทนาให้สมบูรณ์โดยใช้ ‘-도록 하다’ 

1) 	가: 사장님, 오늘 아침에는 어떤 일을 하면 돼요? หัวหน้า เช้านี้ให้ทำ�งานอะไรครับ

	 나:                                                        . [축사를 청소하다 ทำ�ความสะอาดคอกปศุสัตว]์

2) 	가: 건초는 잘 챙겨 두었지요? เตรียมหญ้าแห้งไว้ดีแล้วใช่ไหม

	 나:                                                        . [바로 확인하다 ตรวจสอบทันท]ี

3) 	가: 축사에 가서                                                        . [소 먹이를 주다 ให้อาหารวัว]

	 나: 네, 창고에 가서 사료 가져올게요. ค่ะ ฉันจะไปโกดังเอาอาหารสัตว์ครับ

정답   1) 축사를 청소하도록 하세요  2) 바로 확인하도록 하겠습니다  3) 소 먹이를 주도록 하세요

정답   1. 늦지 않도록 하세요  2. 끝내도록 할게요  3. 끊도록 하세요  4. 청소하도록 할게요

1. 가: 내일 몇 시에 출발해요? พรุ่งนี้ออกเดินทางกี่โมง 
    나: 6시에 출발하니까                     . ออกเดินทางตอน 6 โมง เพราะฉะนั้นอย่าสายนะ 

2. 가: 부탁한 보고서는 어떻게 됐어요? รายงานที่ฝากให้ช่วยทำ� เป็นอย่างไรบ้าง
    나: 지금 하고 있는데 저녁까지                     . ตอนนี้กำ�ลังทำ�อยู่ จะทำ�ให้เสร็จภายในตอนเย็น

3. 가: 올해는 담배를                     . ปีนี้เลิกสูบบุหรี่ให้ได้นะครับ
    나: 네, 꼭 끊을게요. ครับ จะเลิกให้ได้ครับ 

4. 가: 작업장이 좀 지저분한데 청소 좀 해 주세요. สถานท่ีปฏิบัติงานค่อนข้างสกปรก ช่วยทำ�ความสะอาดหน่อย
    나: 네, 이 일만 끝내고                     . ครับ พอเสร็จงานนี้แล้วจะทำ�ความสะอาด

문법 1  ไวยากรณ์ 1 -도록 하다 G46-1

유용한 표현 ประโยคน่ารู้

익숙해졌어요. ชินแล้ว 

가: 한국에서 생활하는 게 힘들지요? การใช้ชีวิตในประเทศเกาหลีลำ�บากใช่ไหม
나: 처음에는 힘들었는데 이제 익숙해졌어요. ตอนแรกก็ลำ�บาก แต่ว่าตอนนี้ ชินแล้ว 

ตั้งใจฟังและอ่านตามเรียบร้อยแล้วใช่ไหมคะ ถ้าอย่างนั้นลองตอบคำ�ถามต่อไปนี้ค่ะ
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카림	� 그물 좀 미리미리 정리해 놓으라니까 또 그냥 
이렇게 뒀네.

	� บอกให้เก็บอวนจับปลาไว้แต่เนิ่น ๆ ปล่อยไว้แบบนี้อีกแล้วนะ

바트	� 어디 좀 봐. 몇 번이나 말했는데 또 그런 거
야? 카림 형, 이건 실수가 아니야. 이번엔 
마문 씨 불러서 단단히 혼을 좀 내.

	 �ไหนดูหน่อย บอกตั้งหลายครั้งแล้วยังทำ�แบบนี้อีกหรือ 
พี่คาริม แบบนี้มันไม่ใช่ทำ�พลาดแล้ว 
ครั้งนี้จะเรียกคุณมามุนมาตำ�หนิให้หนักหน่อยแล้ว

카림	� 한 번 쓴 그물은 다 엉켜서 다시 쓰기 어려
우니까 꼭 풀어 놓으라고 했는데. 이것 때문
에 오늘도 작업을 제때 못 하게 됐잖아.

	 �"บอกแล้วว่าอวนที่ใช้แล้วถ้าพันกันหมดจะเอากลับมาใช้อีกยาก 
เพราะฉะนั้นต้องแกะอวนเอาไว้"  
เพราะอย่างวันนี้ ก็เลยไม่สามารถทำ�งานได้ตามต้องการ

바트	� 집어등도 새로 안 갈았고, 양망기도 그대로야.
	� ไฟล่อปลาก็ไม่เปลี่ยนอันใหม่ 

ส่วนเครื่องกว้านอวนก็ปล่อยทิ้งเอาไว้อย่างนั้น

카림	� 안되겠다. 당장 마문 씨 좀 불러다가 얘기를 
해야겠어.

	� คงจะปล่อยไว้ไม่ได้แล้ว จะต้องเรียกคุณมามุนออกมาคุยหน่อย

그냥 แค่
① ‌�อย่างที่เป็น
② ‌�อย่างไม่มีเงื่อนไข 

หรือไม่มีความหมายใด ๆ 
·�가: ‌�여기 다 쓴 공구는  

제가 정리할까요?
		‌�  เครื่องมือที่ใช้แล้วตรงนี้ให้ 

เก็บให้ไหม
	� 나: ‌�그냥 두세요. 이따가  

다시 쓸 거예요.
		  �ปล่อยไว้อย่างนั้น  

เดี๋ยวก็ใช้อีก
·�가: 케이크는 왜 샀어요?
		  오늘 누구 생일이에요?
		�  ทำ�ไมถึงซื้อเค้ก วนันี้เป็น 

วันเกิดใครหรือ
	� 나: ‌�아니요, 먹고 싶어서  

그냥 샀어요.
		�  เปล่า แค่อยากกินก็เลยซื้อ 

당장 เดี๋ยวนี้ ทันที

·�회의에 늦지 않으려면 

지금 당장 출발해야  

합니다.

	�	�  ถ้าไม่อยากไปเข้าประชุมสาย 

ก็ต้องออกเดินทางทันที

1. 두 사람은 뭘 하고 있어요? คนทั้งสองกำ�ลังทำ�สิ่งใด

2. 두 사람은 왜 화가 났어요? เหตุใดคนทั้งสองจึงโกรธ

정답   1. 그물을 정리하고 있어요.  2. 동료가 일을 제대로 해 놓지 않아서 화가 났어요.

대화 2  บทสนทนา 2 
Track 143

บาธและคาริมกำ�ลังทำ�งานอยู่ที่ทำ�งาน พวกเขาทั้งสองคนกำ�ลังคุยอะไรกันอยู่ 
ก่อนอื่นฟังบทสนทนา 2 ครั้งแล้วอ่านตามค่ะ

คราวนี้ลองสวมบทบาทเป็นบาธกับคาริมแล้วฝึกสนทนาค่ะ 
ตั้งใจฟังและอ่านตามเรียบร้อยแล้วใช่ไหมคะ ถ้าอย่างนั้นจงตอบคำ�ถามต่อไปนี้ค่ะ
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ลองคิดทบทวนคำ�ศัพท์ที่เรียนไปด้านบนอีกครั้ง แล้วลองตอบคำ�ถามกันดูไหมคะ

그물
อวนจับปลา

통발
กับดักปลา

집어등
ไฟล่อปลา

양망기
เครื่องกว้านอวน

밧줄
เชือก

낚시 바늘
ตะขอตกปลา

부자/부표
ทุ่นลอย

바늘대
เข็มถักอวน

수중 펌프
เครื่องสูบน้ำ�แบบจุ่มใต้น้ำ�

수경
แว่นตาว่ายน้ำ�

갈퀴
คราด

스티로폼 상자
กล่องโฟม
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연습 2

1. 사진을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions..

2. 그림을 보고 ‘-게 되다’를 사용해서 문장을 완성하세요. Complete the sentences using ‘-게 되다.’

1) 낚시를 잘 못 했는데 . 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

닻

통발

부표

양망기

집어등

2) 날씨가 너무 안 좋아서  . 
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②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

닻

통발

부표

양망기

집어등

2) 날씨가 너무 안 좋아서  . 

한국어 표준교재_41과~50과_최종.indd   171 6/11/2014   9:17:02 AM

   46과_더 신경 쓰도록 하자  171

연습 2

1. 사진을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions..

2. 그림을 보고 ‘-게 되다’를 사용해서 문장을 완성하세요. Complete the sentences using ‘-게 되다.’

1) 낚시를 잘 못 했는데 . 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

닻

통발

부표

양망기

집어등

2) 날씨가 너무 안 좋아서  . 

한국어 표준교재_41과~50과_최종.indd   171 6/11/2014   9:17:02 AM

   46과_더 신경 쓰도록 하자  171

연습 2

1. 사진을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions..

2. 그림을 보고 ‘-게 되다’를 사용해서 문장을 완성하세요. Complete the sentences using ‘-게 되다.’

1) 낚시를 잘 못 했는데 . 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

닻

통발

부표

양망기

집어등

2) 날씨가 너무 안 좋아서  . 

한국어 표준교재_41과~50과_최종.indd   171 6/11/2014   9:17:02 AM

   46과_더 신경 쓰도록 하자  171

연습 2

1. 사진을 보고 알맞은 말을 연결하세요. Match pictures to the corresponding words or expressions..

2. 그림을 보고 ‘-게 되다’를 사용해서 문장을 완성하세요. Complete the sentences using ‘-게 되다.’

1) 낚시를 잘 못 했는데 . 

①     ㉠

②     ㉡

③     ㉢

④     ㉣

⑤     ㉤

닻

통발

부표

양망기

집어등

2) 날씨가 너무 안 좋아서  . 

한국어 표준교재_41과~50과_최종.indd   171 6/11/2014   9:17:02 AM

㉠ 닻 ㉡ 통발 ㉢ 부표 ㉣ 양망기 ㉤ 집어등

① ⑤② ③ ④

1. 사진을 보고 알맞은 말을 연결하세요. จงดูรูปภาพแล้วจับคู่คำ�ศัพท์ที่ถูกต้อง

정답   ①-㉡  ②-㉢  ③-㉤  ④-㉠  ⑤-㉣

어휘 2   คำ�ศัพท์ 2 어업 อุตสาหกรรมประมง

쇠사슬
โซ่

고리
ตะขอ, สายยู

닻
สมอ

도르래
ลูกรอก, รอก

뜰채
สวิงตักปลา, 

กระชอนตักปลา 

คำ�ศัพท์ที่เกี่ยวกับอุตสาหกรรมประมงมีอะไรบ้าง เราลองมาดูกันไหมคะ
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คุณเข้าใจความหมายของ ‘-게 되다’ แล้วใช่ไหมคะ จงทำ�ประโยคให้สมบูรณ์โดยใช้รูปประโยคนี้ค่ะ
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1) 

2)

낚시를 잘 못 했는데                                             .

ผมเคยตกปลาไม่เก่ง แต่เพราะทำ�บ่อยตอนนี้เลยทำ�ได้ดีแล้วครับ 

날씨가 너무 안 좋아서                                          .

เพราะอากาศแย่มาก จึงลงเรือไม่ได้

2. 그림을 보고 ‘-게 되다’를 사용해서 문장을 완성하세요. จงดูรูปภาพแล้วทำ�บทสนทนาให้สมบูรณ์โดยใช้ ‘-게 되다’

‘-게 되다’ ใช้วางหลังคำ�กริยา เพื่อชี้ให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลงของสถานการณ์ที่เป็นผลมาจากเงื่อนไขหรืออิทธิพลจากภายนอก

· 가: 날씨 때문에 오늘도 작업을 못 하게 되었어. เป็นเพราะอากาศ วันนี้ก็เลยไม่ได้ทำ�งาน
	  나: 큰일이다. 내일은 좋아질까? เรื่องใหญ่แล้วสิ พรุ่งนี้จะดีขึ้นไหมนะ
· 가: 찌라유 씨는 한국 음식을 잘 먹네요. คุณจิรายุทานอาหารเกาหลีเก่งนะครับเนี่ย	  

	  나: 처음에는 못 먹었는데 몇 달 지나니까 잘 먹게 되었어요.

		  ตอนแรกทานไม่เก่ง แต่พอผ่านไปสองสามเดือนก็ทานได้เก่งแล้วครับ

1.	‌� 한국에 처음 왔을 때는 한국어를 잘 못했어요. 하지만 지금은 한국 사람과 자주 얘기해서  
                                  .  

	‌� เมื่อตอนที่ฉันมาเกาหลีครั้งแรก ฉันยังพูดภาษาเกาหลีไม่ค่อยได้ แต่ตอนนี้พูดกับคนเกาหลีบ่อย ๆ เลยพูดเก่งแล้ว

2.	‌� 고향에 살 때는 요리를 못했어요. 하지만 지금은 요리를 자주 해서                                    .

	 เมื่อตอนที่อยู่บ้านเกิด ฉันทำ�อาหารไม่เป็น แต่ตอนนี้ทำ�เก่งแล้ว

3.	‌� 우리 회사가 이사를 했어요. 그래서 저도 회사 근처로                                    . 

	 บริษัทของพวกเราย้ายที่ ดังนั้นฉันจึงได้ย้ายไปอยู่ใกล้ ๆ กับบริษัทด้วย

정답   1) 자주 해서 지금은 잘하게 됐어요  2) 배를 못 타게 됐어요 

정답   1. 잘하게 됐어요  2. 잘하게 됐어요  3. 이사하게 됐어요 

문법 2  ไวยากรณ์ 2 -게 되다 G46-2

비교해 보세요 เปรียบเทียบไวยากรณ์

 ‘-게 되다’ และ ‘-아지다/어지다’

ทั้ง ‘-게 되다’ และ ‘-아지다/어지다’ ชี้ให้เห็นถึงการเปลี่ยนแปลง อย่างไรก็ตาม ‘-게 되다’ เน้นถึงผลของการเปลี่ยนแปลง 
ในขณะที่ ‘-아지다/어지다’ เน้นถึงกระบวนการ

เปลี่ยนแปลง ‘-게 되다’ ส่วนใหญ่จะใช้กับคำ�กริยา แต่ ‘-아지다/어지다’  มักจะใช้กับคำ�คุณศัพท์

·날씨가 추워졌어요. 날씨가 추워서 일을 못 하게 되었어요. (O)         

·날씨가 춥게 되었어요. (X)

เรามาลองเรียนเพิ่มเติมกันอีกหน่อยดีไหมคะ ลองแต่งประโยคให้สมบูรณ์โดยใช้ ‘-게 되다’ ค่ะ
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보기

เมื่อเกิดปัญหาจะแก้ไขอย่างไรดี ลองแต่งประโยคตามตัวอย่าง

172   한국어 표준교재

활동

문제가 생겼을 때는 어떻게 해결하면 좋을까요? <보기>처럼 말해 보세요.
What should you do when you have the following problems? Create conversations as follows.

돼지가 먹이를 기다리다, 사료를 주다

1) 

보기

그물이 엉키다, 그물을 풀다

잡그물이 모두 엉켜 있으니까 

어서 그물을 풀도록 하세요.

축사가 더럽다, 분뇨를 치우다

2) 

양망기가 고장나다, 수리하다

3) 
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1) 

2)

3)

돼지가 먹이를 기다리다, 사료를 주다

หมูรออาหาร,ให้อาหารสัตว์

축사가 더럽다, 분뇨를 치우다

คอกปศุสัตว์สกปรก, ทำ�ความสะอาดมูลสัตว์

양망기가 고장나다, 수리하다

เครื่องกว้านอวนเสีย, ซ่อม

문제가 생겼을 때는 어떻게 해결하면 좋을까요? <보기>처럼 말해 보세요.

อวนพัน, แก้อวน

그물이 엉키다, 그물을 풀다

<ตัวอย่าง>

정답   1) 돼지가 먹이를 기다리니까 사료를 주도록 하세요.

	 2) 축사가 더러우니까 분뇨를 치우도록 하세요.

	 3) 양망기가 고장이 났으니까 수리하도록 하세요.

그물이 모두 엉켜 있으니까 

어서 그물을 풀도록 하세요.

เนื่องจากอวนจับปลาพันกันหมดเลย 
รีบแก้อวนด้วยค่ะ

활동  กิจกรรม
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축산업과 어업 현장의 직업 
ประเภทของงานในอุตสาหกรรมปศุสัตว์และอุตสาหกรรมประมง

사료 배합기 เครื่องผสมอาหารสัตว์

사료 배합기에 사료를 투입합니다.

ใส่อาหารสัตว์ลงในเครื่องผสมอาหารสัตว์

배를 타고 바다에 나가 물고기를 잡습니다.

นั่งเรือออกทะเลจับปลา

축사 คอกปศุสัตว์

축사 지붕을 점검하거나 수리합니다.

ตรวจสภาพและซ่อมแซมหลังคาคอกปศุสัตว์

양식장에서 물고기를 길러서 팝니다.

เลี้ยงปลาในฟาร์มปลาขาย

스키드로더 รถตักอเนกประสงค์ 
스키드로더로 폐기물을 치웁니다.

ทำ�ความสะอาดสิ่งปฏิกูลด้วยรถตัก

갯벌에서 조개나 낙지, 굴 등을 캡니다.

ขุดหาหอย ปลาหมึกสาย หอยนางรมที่ทะเลโคลน

분뇨 탱크 แทงก์เก็บมูลสัตว์

분뇨 탱크를 조작합니다.

สร้างแทงก์เก็บมูลสัตว์

염전을 만들어 소금을 생산합니다.

ทำ�นาเกลือ ผลิตเกลือ

어업 อุตสาหกรรมประมง

축산업 อุตสาหกรรมปศุสัตว์

정보  ข้อมูลทั่วไป
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คำ�ถามข้อที่ 3 และ 4 จงฟังคำ�ถามแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง 
คำ�ถามข้อที่ 5 จงฟังบทสนทนาแล้วเลือกคำ�ตอบที่ตรงกับคำ�ถาม 
ลองพิจารณาตัวอย่างที่ให้มาก่อนหนึ่งครั้งก่อนฟังบทสนทนาค่ะ

คำ�ถามข้อที่ 1 และ 2 จงฟังประโยคแล้วเลือกรูปภาพที่ถูกต้อง ตั้งใจฟังแล้วเลือกข้อที่ถูกต้องค่ะ

จงดูภาพแล้วเลือกคำ�ที่ถูกต้อง
Track 144

[1~2] 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오.

1.

2.

①

①

②

②

③

③

④

④

[3~4] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오. จงฟังคำ�ถามแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง

3. 	① 오리를 기르고 있어요. 	 ② 토끼를 본 적이 있어요.

	 ③ 오리 농장에 가 볼까요? 	 ④ 토끼 먹이를 사러 왔어요.

4. 	① 어제 갈았어요. 	 ② 안 갈게 됐어요.

	 ③ 내일 갈 거지요? 	 ④ 빨리 갈도록 할게요.

จงฟังบทสนทนาแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง
5. 이야기를 듣고 질문에 알맞은 대답을 고르십시오. 

남자는 무엇을 확인하려고 합니까? ผู้ชายกำ�ลังจะตรวจสอบอะไร

① 그물 	 ② 통발 	 ③ 양망기 	 ④ 집어등
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EPS-TOPIK 듣기

[1~2] 그림을 보고 알맞은 것을 고르십시오.

1.         ①                     ②                     ③                     ④

2.        ①                     ②                     ③                     ④

[3~4] 질문을 듣고 알맞은 대답을 고르십시오. 

3. ① 오리를 기르고 있어요.  ② 토끼를 본 적이 있어요.

③ 오리 농장에 가 볼까요?  ④ 토끼 먹이를 사러 왔어요.

4. ① 어제 갈았어요.  ② 안 갈게 됐어요.

③ 내일 갈 거지요?  ④ 빨리 갈도록 할게요.

5. 이야기를 듣고 질문에 알맞은 대답을 고르십시오. 

남자는 무엇을 확인하려고 합니까?

① 그물       ② 통발  ③ 양망기 ④ 집어등

Track  144
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EPS-TOPIK 듣기   EPS-TOPIK การฟัง
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1.	① 여: 소를 길러요. เลี้ยงวัวค่ะ	 ② 여: 양을 길러요. เลี้ยงแกะค่ะ

	 ③ 여: 닭을 길러요. เลี้ยงไก่ค่ะ         	 ④ 여: 돼지를 길러요. เลี้ยงหมูค่ะ

2.	① 여: 어선을 준비해요. เตรียมเรือหาปลาค่ะ

	 ② 여: 갈퀴를 준비해요. เตรียมคราดค่ะ

	 ③ 여: 통발을 준비해요. เตรียมกับดักปลาค่ะ

	 ④ 여: 그물을 준비해요. เตรียมอวนค่ะ

3. 남: 수피카 씨는 농장에서 어떤 일을 해요? คุณสุภิกาทำ�งานอะไรที่ฟาร์มครับ
4. 남: 집어등이 좀 어두운 것 같네요. 갈아야겠어요.

		  ดูเหมือนว่าไฟล่อปลาจะมืดไปหน่อยนะครับ คงจะต้องเปล่ียนอันใหม่ครับ
5. 여:	어제 작업할 때 보니까 양망기가 잘 돌아가지 않던데…….

		  ดูจากตอนที่ทำ�งานดูเหมือนว่าเครื่องกว้านอวนจะหมุนไม่ค่อยดีนะคะ…
	 남:	�안 그래도 수리 맡겼으니까 곧 고칠 거예요. 그리고 오늘은 멀리 안 나갈 거니까 괜찮아요.  

그물 엉킨 게 있는지만 좀 확인해 봅시다.

		�  อย่างไรก็ตาม ผมแจ้งซ่อมไปแล้วเดี๋ยวคงจะมาซ่อมให้ อีกอย่างวันนี้ก็คงจะออกไปได้ไม่ไกล คงไม่เป็นไรครับ 
ลองเช็คดูว่ามีอวนที่พันกันหรือไม่ก็พอครับ

듣기 대본   บทสนทนาแบบฝึกหัดการฟัง

정답   1. ①  2. ④  3. ①  4. ④  5. ①

남: 리리 씨, 어제 축사 청소하고 퇴근했지요? คุณลี่ลี่ เมื่อวานทำ�ความสะอาดคอกสัตว์แล้วเลิกงานใช่ไหมครับ
여: 네, 깨끗이 청소하고 분뇨도 다 처리했어요. 오늘은 무슨 일을 하면 돼요? 

	 ใช่ค่ะ ทำ�อย่างสะอาดแล้วก็จัดการเก็บมูลสัตว์ทั้งหมดด้วยค่ะ วันนี้ให้ทำ�อะไรหรือคะ
남: 우선 소한테 먹이를 주세요. 참, 저번에 들여 온 건초는 잘 말랐는지 모르겠네요. 

	 เริ่มจากให้อาหารวัวก่อน อ้อใช่ ฟางที่มาคราวที่แล้วแห้งดีหรือยังก็ไม่รู้นะครับ
여: 얼른 먹이부터 주고 나서 창고에 가서 건초를 확인해 볼게요.

	 ฉันจะรีบให้อาหารวัวเสร็จแล้วจะไปเช็คดูฟางที่โกดังดูค่ะ

확장 연습 듣기 대본  บทสนทนาแบบฝึกหัดการฟังเสริม

정답   1. ④

1.	�대화를 듣고 질문에 알맞은 것을 고르십시오. จงฟังบทสนทนาแล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง

	 여자가 창고에 가는 이유는 무엇입니까? เพราะเหตุใดผู้หญิงจึงไปที่โกดังเก็บของ

	 ① 사료를 챙겨 오려고	 ② 창고를 치워 놓으려고

	 ③ 분뇨를 처리해 두려고	 ④ 건초의 상태를 알아보려고

확장 연습 แบบฝึกหัดเสริม L-46
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จงอ่านข้อความต่อไปนี้แล้วเลือกคำ�ตอบที่ถูกต้อง 
ลองคิดทบทวนเนื้อหาที่ได้เรียนไปแล้วตอบคำ�ถามค่ะ

คำ�ถามข้อที่ 3 และ 4 ให้เลือกคำ�ศัพท์ที่ถูกต้องสำ�หรับเติมลงในช่องว่าง 
จงอ่านให้ดีและเลือกข้อที่ถูกต้องค่ะ

คำ�ถามข้อที่ 1 และ 2 จงดูรูปภาพแล้วเลือกประโยคที่ถูกต้อง 
อ่านตัวอย่างให้ดีแล้วเลือกข้อที่สอดคล้องกับรูปภาพค่ะ
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EPS-TOPIK 읽기

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. 

1.  ① 부표예요. ② 어선이에요.

 ③ 수경이에요. ④ 바늘대예요.

2.  ① 사료를 주도록 하세요. ② 먹이를 버리도록 하세요. 

 ③ 돼지를 기르도록 하세요. ④ 분뇨를 치우도록 하세요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 단어를 고르십시오.

3. 이 동네에는 소를 키우는  농가가 많아요. 

① 양돈 ② 양우 ③ 양계 ④ 양망

4. 은/는 조개를 캘 때 사용해요.

① 통발 ② 갈퀴 ③ 부표 ④ 밧줄

5. 다음 질문에 답하십시오. 

축산 농가는 여름이 되면 신경 써야 할 일이 많아집니다. 가축들의 위생을 위해 

아침저녁으로 축사 청소도 해야 하고, 사료의 상태도 자주 확인을 해야 합니다. 또한 

가축들이 더운 여름을 건강하게 보낼 수 있도록 축사를 시원하게 유지하는 것도 중요합니다.

축산 농가가 여름에 하는 일이 아닌 것을 고르십시오. 

① 축사 청소를 자주 하는 것 ② 가축의 위생을 점검하는 것

③ 축사를 시원하게 유지 하는 것 ④ 먹이 상태를 매일 확인하는 것
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EPS-TOPIK 읽기

[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. 

1.  ① 부표예요. ② 어선이에요.

 ③ 수경이에요. ④ 바늘대예요.

2.  ① 사료를 주도록 하세요. ② 먹이를 버리도록 하세요. 

 ③ 돼지를 기르도록 하세요. ④ 분뇨를 치우도록 하세요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 단어를 고르십시오.

3. 이 동네에는 소를 키우는  농가가 많아요. 

① 양돈 ② 양우 ③ 양계 ④ 양망

4. 은/는 조개를 캘 때 사용해요.

① 통발 ② 갈퀴 ③ 부표 ④ 밧줄

5. 다음 질문에 답하십시오. 

축산 농가는 여름이 되면 신경 써야 할 일이 많아집니다. 가축들의 위생을 위해 

아침저녁으로 축사 청소도 해야 하고, 사료의 상태도 자주 확인을 해야 합니다. 또한 

가축들이 더운 여름을 건강하게 보낼 수 있도록 축사를 시원하게 유지하는 것도 중요합니다.

축산 농가가 여름에 하는 일이 아닌 것을 고르십시오. 

① 축사 청소를 자주 하는 것 ② 가축의 위생을 점검하는 것

③ 축사를 시원하게 유지 하는 것 ④ 먹이 상태를 매일 확인하는 것
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[1~2] 다음 그림을 보고 맞는 문장을 고르십시오. จงดูรูปภาพต่อไปนี้แล้วเลือกประโยคที่ถูกต้อง

1. ① 부표예요.	 ② 어선이에요.

③ 수경이에요. 	 ④ 바늘대예요.

2. ① 사료를 주도록 하세요. 	 ② 먹이를 버리도록 하세요.

③ 돼지를 기르도록 하세요. 	 ④ 분뇨를 치우도록 하세요.

[3~4] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 단어를 고르십시오. จงเลือกคำ�ศัพท์ที่ถูกต้องที่สุดเติมลงในช่องว่าง

3.

	
이 동네에는 소를 키우는                         농가가 많아요. 

ในละแวกนี้ มีครอบครัวเกษตรกรผู้เพาะเลี้ยงวัวที่เพาะเลี้ยงวัวจำ�นวนมาก

     ① 양돈 	 ② 양우 	 ③ 양계 	 ④ 양망

4.
	                        은/는 조개를 캘 때 사용해요. คราดใช้สำ�หรับขุดหาหอย

     ① 통발 	 ② 갈퀴 	 ③ 부표 	 ④ 밧줄

축산 농가는 여름이 되면 신경 써야 할 일이 많아집니다. 가축들의 위생을 위해 아침저녁으로 축사 청소

도 해야 하고, 사료의 상태도 자주 확인을 해야 합니다. 또한 가축들이 더운 여름을 건강하게 보낼 수 있

도록 축사를 시원하게 유지하는 것도 중요합니다.

สำ�หรับครอบครัวเกษตรกรผู้เพาะเลี้ยงวัวนั้น เมื่อถึงฤดูร้อนมีงานหลายอย่างที่ต้องให้ความใส่ใจ ต้องทำ�ความสะอาด 
คอกสัตว์เช้าเย็นเพื่อสุขอนามัยของปศุสัตว์ ทั้งยังต้องตรวจสภาพอาหารสัตว์อยู่บ่อยครั้ง นอกจากนี้การรักษาคอก 
สัตว์ให้โปร่งเย็นสบายเพื่อให้ปศุสัตว์มีสุขภาพแข็งแรงในช่วงฤดูร้อนที่มีอากาศร้อนยังเป็นเรื่องสำ�คัญอีกด้วย

5. 다음 질문에 답하십시오. จงตอบคำ�ถามต่อไปนี้

축산 농가가 여름에 하는 일이 아닌 것을 고르십시오. ข้อใดไม่ใช่งานที่เกษตรกรผู้เพาะเลี้ยงวัวต้องทำ�ในฤดูร้อน

① 축사 청소를 자주 하는 것 	 ② 가축의 위생을 점검하는 것

③ 축사를 시원하게 유지하는 것 	 ④ 먹이 상태를 매일 확인하는 것

정답   1. ①  2. ④  3. ②  4. ②  5. ②

EPS-TOPIK 듣기   EPS-TOPIK การฟัง
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정답   1. ④   2. ④   3. ③  

[1~2] 빈칸에 들어갈 가장 알맞은 것을 고르십시오. จงเลือกข้อที่ถูกต้องที่สุดเติมลงในช่องว่าง

1.

	

저는                 에서 일을 합니다. 아침에 제일 먼저 하는 일은 물고기에게 사료를  

주는 일입니다.

ผมทำ�งานที่บ่อเลี้ยงปลา ตอนเช้างานที่ต้องทำ�ก่อนเป็นอันดับแรกคือให้อาหารปลา

	 ① 과수원		  ② 공사장

	 ③ 양계장		  ④ 양식장

2.

	

여름에는 가축들에게 더 신경을                . 아침저녁으로 축사 청소도 하고 사료의  

상태도 자주 점검하십시오.

ฤดูร้อนต้องเอาใจใส่สัตว์เลี้ยง ทำ�ความสะอาดคอกเช้าเย็นและตรวจสอบปริมาณอาหารอยู่บ่อย ๆ 

	 ① 꺼 봤습니다		  ② 꺼야 합니다

	 ③ 써 봤습니다		  ④ 써야 합니다

3. ‌�다음 글을 읽고 무엇에 대한 글인지 고르십시오. 
จงอ่านข้อความต่อไปนี้แล้วเลือกคำ�ตอบว่าเป็นเนื้อหาเกี่ยวกับอะไร

바다에서 일할 때 사용하는 도구는 여러 가지가 있습니다. 물고기를 잡을 때 쓰는 그물,  

야간작업을 할 때 필요한 집어등, 그물을 끌어 올리는 양망기 등이 있습니다.

เมื่อทำ�งานในทะเลมีอุปกรณ์ที่ใช้งานมากมาย เช่น แหที่ใช้จับปลา, ไฟล่อปลาที่ใช่ในเวลากลางคืน, 
รอกลากอวนที่ใช้ดึงแหหรืออวนขึ้น เป็นต้น

	 ① 농업 도구		  ② 건설업 도구

	 ③ 어업 도구		  ④ 축산업 도구

확장 연습 แบบฝึกหัดเสริม

ตั้งใจฟังและอ่านตามค่ะ

ในกรณีที่เสียงกักตามหลังเสียงกัก เสียงกักตัวหลังจะออกเป็นเสียงหนัก

(1) 식당, 속담, 꽃집

(2) 답장, 옆집, 국수, 꽃가게

(3) 교실에 책상이 있어요. 

(4) 메일에 답장이 없어요.

발음 การออกเสียง	 P-23


